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1 Pouziti a funkce

Digitalni pokojovy termostat RAM® 811/812 top je uren k regulaci pokojové
teploty.

DigitéIni pokojovy termostat RAM® 811/812 top je urCen k pouZiti pfi nastave-
nych hodnotéch ¢asu, pokojové teploty k zapnuti ¢i vypnuti elektrickych spotie-
bil které maji max. proudovou spotfebu do max. 6 A, jako napf.: cerpadia kotlii
neho servo-pohond. Smi byt umistén pouze v suchych mistnostech v pokojich
kde neni mozné jej znecistit.

K provozu je nutné dodrZet tento navod na montaz a uvedeni do provozu. Kazdé
jiné poutiti vyrobku je posuzovano jako nedodrzeni pokynd. Pii nedodrzeni toho-
to ndvodu na montdz a uvedeni do provozu neprebira vyrobce zodpovédnost.

2 Bezpecnostni pokyny

Pfipojeni a montaz elektrického pristroje smi byt provedena pouze
odbornou elektro-firmou.

Je nutno dbat na narodni predpisy a aktudlné platné bezpecnostni
ustanoveni.

Zasah do pristroje a nebo zména v pfistroji vede ke ztraté naroku na
zaruku pristroje.



3 Popis a montaz

3.1 Nahled na pfristroj

Kryt

Ukazatel dndi v tydnu

(1=pondeéli, 2=Utery atd.)
Multifunkéni ukazatel napf.
,Pokojovd teplota 20,0° C*
Ukazatel party nebo ECO programu
Ukazatel pro vyménu baterie

(pouze u RAM® 811 top)
Ukazatel stavu sepnuti

RESET tlacitko

Ukazatel programového nastaveni
(otoCny prepina¢ MENU)

Tlacitka pro zmény +/-

Otocny prepinac programii

Tlacitko OK (potvrzeni pro nastaveni / vybér
anebo programovani)

Tlacitko ESC (pFeruseni programovani)
Tlacitko INFO ke zjisténi nastaveni

Prostor pro baterie
(pouze u RAM® 811 top)
Pro otevreni vysuiite kryt smérem dopiedu.
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fizeni kotle

Montaz pristroje
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svorky pro pripojeni svorky pro pripojeni napajeni 230 V

spotiebice pouze u RAMSES® 812 top

Priklady zapojeni RAMSES® 811 top

fizeni Cerpadla nebo
horkovzdu$ného

ohfevu
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3.22 Priklady zapojeni RAMSES® 812 top

fizeni servopohonu

fizeni Cerpadla nebo
horkovzdu$ného ohfevu




4 Uvedeni do provozu a ovladani
Pro uvedeni do provozu typu RAMSES® 811/812 top dodrzte body 4.1 a7 4.5.

4.1 RESET funkce
Tlacitko RESET je nutné stisknout po pripojeni na sit nebo po vlozeni baterii (po
prekroceni délky rezervy chodu 10 min).

K tomuto oteviete kryt a stisknéte ostrym pfedmétem hloubéji polozené tlacitko
RESET (viz. obr.)

4.2 Vlozeni baterii a jejich vyména
(pouze u typu RAMSES® 811 top)
Pouzivejte pouze alkalické baterie AA 1,5 V. Tyto vzdy po 1,5 roku vyméiite.

Pro vkladani baterii dbejte na polaritu (viz. obrazek). Slaba kapacita baterii je
signalizovana na displeji. Viz. obr. na str. 2.

Tlacitko pro RESET. ot Oy
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Prostor pro baterie.
Pro otevieni vysuiite kryt
smérem dopfedu.

4.3. Volba jazyka

1. Pfistroj po RESETu vZdy jako prvni nabizi volbu jazyka.

2. Tlacitky A nebo Wzvolte jazyk.
Jazyky, které jsou k dispozici jsou zobrazeny
v nabidce displeje. Potvrzeni je tlacitkem OK.

3. Ukazatel pak preskoci automaticky na €as.

JEUTSCH
ENGL 15H
FRACAIS
1TARL1AND
ESPANOL
m

Upozornéni: Jazyky Ize také nastavovat v MENU — Servis (viz. str. 11).

4.4. Nastaveni ¢asu a datumu

Pomoci tlacitka ESC je mozné kdykoliv se vratit zpét k predesiému
programovacimu kroku, aby bylo mozné nastaveni upravovat.

1. Na displeji je zobrazeno nastaveni ¢asu

2. TlaCitky A nebo W nastavte Cas:
Nastaveni hodiny provedte tlacitkem OK.

Nastaveni minuty provedte tlacitkem OK.

STunIE
060
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3. Displej automaticky zobrazi nastaveni data.

Nastavte postupné rok, mésic a den.
Kazdé nastaveni potvrdte tlacitkem OK.

-« o o
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4. Ukazatel automaticky pokracuje dale do automatického rezimu, napr. ukazatel
pozadované teploty.

Upozornéni: Nastaveni datumu a Casu Ize také nastavovat v MENU — Servis
(viz. str. 11). Zde je také mozné nastavovat letni/zimni ¢as.

4.5 Volba teplotniho profilu n E o

4.5.1 Program P1 /pevné nastaven/

Komfortni teplota po—pé od 6.00 do 22.00 hod.
a také so—ne od 7.00 do 23.00. Mezitim pokles.

4.5.2 Program P2 /pevné nastaven/

Komfortni teplota po—pé od 6.00 do 8.00 hod. a 0d16.00 do 22.00 hod. a také
so—ne od 7.00 do 23.00. Mezitim pokles.

4.5.3 Program P3

Program P3 je individualné k nastaveni dle teplotniho profilu. V tovarnim nasta-
veni neni program P3 naprogramovan. Programovani je na str. 8

4.5.4 Stale komfortni teplota

Pokojova teplota je stéle udrZovana na naprogramované komfortni teploté.
Neuskuteciiuje se zadny pokles.

4.5.5 Stale snizena teplota
Pokojova teplota je stéle udrZovana na naprogramované snizené teploté.
4.5.6 Ochrana proti zamrznuti

movana teplota proti zamrznuti.

4.6 Informace o aktualni teploté

a jeji nastaveni — informacni tlacitko
Pomoci tlacitka INFO je mozné zjistit aktudlni teplotu v mistnosti a také nejdiile-
Zitéjsi nastaveni na otocném prrepinaci dle zvoleného programu.

1. Stisknéte INFO tlacitko. Na displeji je na cca 3 s zobrazena aktudlni teplota
mistnosti. K dal§imu zobrazeni tdajti stisknéte znovu tlacitko INFO.

2. Timto zptisobem je mozné postupné prochézet nasleduijici informace:
— Teplota mistnosti
— MomentdIng aktivni pozadovana teplota
— Datum a ¢as

— Spinané ¢asy dle nastaveného programu (pouze pfi otevieném krytu je
viditelné). Pevné nastavené teplotni profily a spinaci ¢asy jsou popsany
v kapitole 4.5

— Nastavend varianta displeje (tj. ktera informace ma byt zndzornéna,
viz popis na str. 11)



3. Dotazy jsou ukonceny. Zobrazeni na displeji je automaticky vraceno do
vychoziho stavu.

4.7 Zména pozadované teploty

S pomoci této funkce je mozné naprogramovanou pozadovanou teplotu zménit.
Zménéna pozadovand teplota nebude trvale uloZena v pfistroji. Tato teplota
ziistane uloZena pouze do dalsi zmény teplot dle programu (napf. z komfortni
na snizenou).

Upozornéni: Pokud je nastaven jeden z programii ,Snizend teplota“, ,Komfortni

teplota“ nebo ,,Ochrana proti zamrznuti*, z(istiva nastavena zména teploty az

do dal$i zmény programu.

1. Stisknéte tlaitka A nebo W. Na displeji je zobrazena nastavena pozadovana
teplota.

2. Zméiite nastaveni pozadované teploty tlaCitky A nebo V.

3. Displej se automaticky po 3 s vréti do vychoziho stavu a pokojovy
termostat reguluje dle zménéné pozadované teploty.

4.8 Prazdninovy program piedéasné
ukongeni, preéteni a vymazani programu

Pokud pozadujete predCasné ukoncit aktivni prazdninovy program, musite tento
program smazat.

Upozornéni: Nastaveni prdzdninového programu je popséno v kapitole 5.1
nastr. 8.

1. Otevi'ete kryt a otoCte prepinacem do polohy MENU.

2. Zvolte tlacitky A nebo W zobrazeni FERIEN.
Potvrdte tlaCitky A nebo V.

3. Zvolte tlacitky A nebo W zvolené zobrazeni a potvrdte tlaCitkem OK:
— ABFRAGEN: miiZete opétovnym stiskem tlacitka OK postupovat ve véech
nastavenich uloZenych prézdninovych programech (start a konec, teplota).
— LOESCHEN: stisknutim tlacitka OK se uloZeny prazdninovy program vymaze.
MiiZete nastavit novy prazdninovy program (kap. 5.1 na str. 8) nebo zvolit
pomoci otoéného prepinace pozadovany teplotni profil (automaticky
program) (viz. kap. 4.5. na str. 6).



4.9 Program Party/ECO

Funkci PARTY/ECO je mozné teplotni profil nastaveného programu zménit pro
nasledujici hodiny (do 23 hodin a 50 minut) tak, Ze jsou vyfazeny z funkce.

4.9.1 Nastaveni programu PARTY/ECO
1. Stisknéte soucasné tlacitka A a ¥ nacca 2 s.

2. Ukazatel displeje se zméni na text DAUER a blikd ¢as. Stisknéte do 3 s tlacitko
A nebo V¥ a nastavte pozadovanou dobu v krocich po 10 minutéch.

3.Po 3 s se ukazatel displeje zmeéni na text KOMFORT nebo ABSENK.
Zvolte béhem 3 s pomoci tlacitek A nebo W bud komfortni,
nebo snizenou teplotu.

4. Po 3 s se ukazatel displeje zméni. Na displeji je zobrazena zvolend
pozadovand teplota s oznacenim PARTY (pfi komfortni teploté), nebo ECO
(pri snizené teploté). PARTY nebo ECO program je aktivni po nastavenou dobu.

4.9.2 Ukonceni programu PARTY/ECO

K ukonceni programu PARTY/ECO stisknéte soucasné obé tlaCitka A a ¥ na
cca 2 s do té doby, neZ se ukazatel zméni. Pockejte nyni 3 s do té doby, nez se
ukazatel vrati zpét. Program PARTY/ECO je nyni ukoncen a stav PARTY nebo
ECO zmizi z displeje.

5. Programovani

Upozornéni: Programy P1 a P2 jsou tovarné nastaveny a NELZE je zménit.

5.1 Nastaveni prazdninového programu

Pomoci nastaveni prazdninového programu je mozné teplotni profil nastaveného
automatického programu vyradit z funkce.
Upozornéni: Pomoci tlacitka ESC je mozné programovani kdykoliv prerusit.
1. Otevrete kryt a nastavte otocny prepinac do pozice MENU.
2. Zvolte tlacitky A nebo W volbu FERIEN. Potvrdte tlaCitkem OK.
Upozornéni: Pokud je uloZen prézdninovy program, je mozné si zvolit jeho
spusténi nebo vymazani. Pro uloZeni nového prazdninového programu je
nutné stavajici prazdninovy program vymazat.
Viz. ¢ast kap. 4.8 na str. 6.

3. Pokud neni uloZen Zadny prazdninovy program, tlacitky A a W nastavte start
a konec data prazdninového programu.
Timto postupné nastavte rok, mésic, den a hodinu. Potvrdte tlacitky OK.
Ukazatel se automaticky zmeni.

start. Jinak je na ukazateli zobrazena chyba FEHLER.
Prézdninovy program se musi znovu nastavit.



4. Zvolte, zda poZadujete v téchto nastavenych ¢asech komfortni teplotu, snize-
nou teplotu, nebo ochranu proti zamrznuti. Potvrdte tlacitkem OK.

5. Prazdninovy program je nyni naprogramovan. Aktivace je nyni automaticka
dle jeho nastaveni.

6. Otocte otocny prepinac do pozadovaného programu a uzaviete kryt.

7. Pokud je prazdninovy program aktivni, na displeji je zobrazena pozadovand
teplota a text FERIEN.

Upozornéni: Vyvolani, smazani nebo ukonceni prazdninového programu je
popséno v kap. 4.8. na str. 7.

5.2 Pozadovana teplota a jeji nastaveni
Pro teplotni profily jednotlivych programti je mozné volit mezi 3 teplotnimi
hodnotami: komfortni teplota, snizend teplota a ochrana proti zamrznuti.

Tyto teplotni hodnoty jsou vyrobné pied nastaveny. Tyto mizete nastavit
a zménit.

1. Otevi'ete kryt a nastavte otocny prepinac do pozice MENU.
2. Zvolte tlacitky A nebo ¥ volbu SOLLTEMP. Potvrdte tlaitkem OK.

3. Na displeji je nejprve zobrazena komfortni teplota. Zménu provedte postupné
tlaCitky A nebo W pro komfortni teplotu, snizenou teplotu nebo ochranu proti
zamrznuti. Kazdé nastaveni potvrdte tlacitky OK. Ukazatel se zméni.

4. Po ochrané proti zamrznuti je nastaveni pozadované teploty ukoncené.
Na displeji je zobrazeno ENDE a po 3 s se vrati zpét.

5. Otocte otocny prepinac do poZadovaného programu a uzavrete kryt.

5.3 Program P.3
5.3.1 Piehled MENU - Program

O~

SOLLTEMP A
SERNICE

FERIEN
PROGRAMY ———

-

UHR. IRTUM

A TEU

AIFRAGEN
LOESCHEN
ENDE

viz.5.3.2
viz.5.3.3
viz.5.3.4



5.3.2 Vytvoieni nového teplotniho profilu P3

3s
- - — |H-FR Al = STUNDE Al = WINUTE Al =" AESEMK
@ sy | @ 600 v| @ 630 ¢ @ |rooer e
TREGL 1TH

ezl o l@a

Zobrazena volnd @ IIENSTARS ENIE
pamétova mista i1 TTHOCH

~ | JOANERSTAG 3s
FREF TAG
SAGTAG

SOANTAG

5.3.3 Vyvolani teplotniho profilu P3

Zadny program neni ulozen

= Zpétk
- 6" viz.5.3.1

stisknutim tlacitka OK nebo A

budou postupné zobrazovany 3s .
____, Viechny denni spinané Gasy. Pokud g . nEtk

je zobrazen posledni spinany ¢as viz. 5.3.1

daného dne je zobrazen dalSi

spinany ¢as dalsiho dne atd.

bi@

5.3.4 Smazani teplotniho profilu P3

A
> [LOESTHEN | — [Eim2ELA |~ [ALLES | A3
04 v v



5.3.5 Zobrazeni a smazani pro jednotlivé spinané ¢asy

1. Zobrazeni pro jednotlivé spinané casy Zadny program neni uloZzen zpét k

» [LEER | ——= PROGRAM
(0k)

Zobrazeni spinaného ¢asu

> [Emnzen |

Spinané Casy jsou postupné .
A zobrazovany. Dalsi stisknutim 3s etk
= tladitka A. — —

viz 5.3.1

~

Spinany ¢as bude smazan,
bude zobrazen dalsi ¢as.

2. Smazani pro jednotlivy zvoleny spinany ¢as Pro smazani zobraze-

ného Casu stisknout
tlacitko OK.

5.3.6 Smazani viech spinanych Gasi

Zadny program neni ulozen

zpétk
viz .31 Pro preruseni kroku
zpét k pro mazani stisknéte
» |ALLES —@—b- BESTRETIGER aﬁ V2531 tlagitko ESC.



5.4 Servisni nastaveni
5.4.1 Piehled MENU SERVICE

A
Q* SOLLTEWP
SERVILE ————m|  JISPLAY
ch FERIEN @ SPRACHE
procrw: A WANIRBGLE ICH
ueesar W A reoier
¥ e

viz.5.4.2
viz.5.4.3
viz.5.4.4
viz.5.4.5

5.4.2 Displej — volba variant

= DA | — (DSR4
T D i v ‘®

Displejova varianta je volena tlacitky A nebo V. Potvrzeni je tlacitkem OK.
Preruseni je tlacitkem ESC.

Upozornéni: Nastaveni z vyroby je v tabulce zndzornéno Sedivym podbarvenim.

-vmz—w—w—u—
RO ) )
oigr — | T=textové zobrazeni

G
DD L N=¢iselné zobrazeni

—=
Drehschalter-Stellung | Drehschalter-Stellung
P1, P2 oder P3 #*# C1 %)
Display-Variante Display-Variante
1 213|451 213|4]|5
Uhrzeit T|T N N
Solltemperatur N|N|T N | N
Isttemperatur N N|[T]|N
Programm- T|T|T|T|T
name

Tabulka: Piehled riznych moznosti zobrazovani informaci na displeji dle
displejovych variant.



5.4.3 Volba jazyka

4p

@ ESPRNGL @

{TRL ARG

Jazyk zvolte tlacitky A nebo W. Potvrzeni je tlacitkem OK. Pferuseni je
tlacitkem ESC.

5.4.4 nastaveni dorovnani pfi montazi na zed'

Pfi nepfiznivych montéznich podminkach (montaz na venkovni sténé, na komi-

5.4.5 Prizptisobeni chodu regulatoru

‘ Vlastnosti PD regulatoru

Pfi nastaveni topnych systémdi je oznacovano dle PD regulace pomoci kratkého
regulacniho Casu, malymi vykyvy a tim vysokou regulacni presnosti.

‘ Vlastnosti hystereze

U poddimenzovanych a nebo pfedimenzovanych topnych systémdi je oznaceno
jako hystereze kterou se udava Cetnost spinani a malé teplotni rozdily.

' t |
[FEe? @ﬂwsruﬁmm #[FHIE;ER \##

o,

né apod.) je mozné pouzit dorovnani teploty mezi zjisténou teplotou ter
a skutecnou teplotou v mistnosti. Toto dorovnani rozdilli teplot je mozné udélat
pomoci vyrovnavaci teploty.

Priklad: Rozdil mezi zmérenou teplotou a regulovanou teplotou jsou 2 °C,
tzn. pokojova teplota by byla regulovéna o 2 °C vyse: dorovnani je —2 °C.

= | WANDABGLE ICH — | WANDABGLEICH
t © aer | |@

Nastavit vyrovndvaci hodnotu od -3 °C ... +3 °C. Nastaveni je tlacitky
A nebo V. Potvrzeni je tlacitky OK, preruSeni je tlacitkem ESC.

Sepnuti tlacitk Sepnuti tlacitkem
A nebo V: A nebo V:
02°C..1,0°C 0,2°C...50°C
5..30
REG-OFFSET
0,1°C..0,2°C
030
zpét k 'l
SERICE
viz. 5.4.1 nebo autom.

po6s



5.5 Gas/datum a letni/zimni éas

3 Sek

ENJE | ==
l Nastaveni ¢asu a datumu: hodina, T@ SR CAN
SERNICE A minuta, rok, mésic, den. Popis je THOE SO 7 SFAGR/TR A
SOLLTENP nastrd.  t-=-=---- —A GRP v
LHR/ BRTLIH = Wi TS0 EUROPR
Q ™ (prosrmm @' |5'UmJE #T " e ¢| @ Y@ |- -] @
el FERIEN e FREIE REGEL
Upozornéni: prevzeti ¢asu pro prepinani zimni
Cas z letniho Casu, napf. zpét z 3.00 hod.
na 2.00 hod.
HOMAT 50 | —w [uocHE 50 | ——= [STUMDE A|—[momAT i g | e [HOCHE W1 g
030! v\ @ | 0302 v| @ | 0200 v\ @ | 000 v\ @ | 002 v g~
Zatétek letniho asu: Zatétek zimniho Casu:
mésic Vikend béhem Hodina pro prepnuti: mésic Vikend béhem @
mésice napf. z 2.00 hod mésice
na 3.00 hod



6 Udrzba a servis

AZ na vyjimku typu RAMSES® 811 top jsou vSechny pokojové termostaty
beztdrzbové.

Na ¢isténi termostatli pouzivejte vyhradné suché nebo vihké a mékkeé hadfiky.
Do piistroje se nesmi dostat voda.

Pouze RAMSES® 811 top:

Baterie vyméiite pravidelné vzdy po 1,5 roce. Pouzivejte pouze nové baterie
1,5V, typ AA alkalické. Nikdy nemichejte staré a nové baterie, protoze stara
muize dobghnout.

7 Likvidace

7.1 Likvidace baterii

Vybité baterie musi byt odpovidajicim zpisobem zlikvidovany dle predpist pro
ochranu Zivotniho prostredi (napf. specidini shromazdisté pro baterie).

Nikdy nevyhazujte baterie do normélniho odpadu.

7.2 Likvidace pristroje

Po ukonceni Zivotnosti je nutné termostat odborné demontovat a dle predpist
pro ochranu Zivotniho prostredi zlikvidovat. Pro dotazy, prosim, kontaktujte
vaSeho prodejce.

8 Technické parametry

Typ regulétoru:
Kontakt:

Presnost chodu:

Presnost regulace:

Ukazatel teploty:

Rozsah méfeni teplot:
Rozsah nastavitelnych teplot:
Perioda regulace:

Rozsah citlivosti regulace:
Pocet pamétovych mist:

Trida ochrany:
Kryti:

Pouze pro RAMSES® 812 top
Provozni napéti:

Rezerva chodu:
Pouze pro RAMSES® 811 top

(as na vyménu baterii:
Provozni napéti:

Technické zmény vyhrazeny

RStyp2B

podle EN 60730-1:1991

prepinaci, bezpotencialovy

max. 6A/250 VAC, min. 1 mA/5V

+ 1 s zaden pii 20 °C

+0,2K

0,1°C

0°C..+50°C

+6 °C az + 30 °C v krocich po 0,2 stupné
5...30 min

+02K...+1K

22 zmén teplot, programovatelné od po do p4,
so-ne, kazdy den nebo jednotlivé

Il podle EN 60335-1

IP 20 podle EN 60529-1

230 VAC, + 10 %, 240 VAC, + 6 %, -14 %
50-60 Hz
5 hod.

max. 10 min
bateriovy provoz
2x alkalické baterie 1,5V, typ AA



Névod ke staZeni na www.est-praha.cz.
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